
Traitement Automatique des Langues 
 Master 2 Traductique et Gestion de l’information 

Fiche d’inscription pédagogique  
2015-2016 

 
N° ETUDIANT : ……………………………… 

NOM : …………………………………..  Prénom : ……………………………………. 

E-MAIL : ……………………………………………………………………………… 

Redoublant(e) :  oui      non   
 
Langue étudiée : ………………………………… 
 

SEMESTRE 9 
 
TTG5A02 Linguistique (6 ects) 3 EC oblig. : 
 

- LTE5A02A Sémantique des textes 
multilingues  

- LTP5A02A Lexicologie, terminologie et 
dictionnairique 

- LTP5A02B Genres, textes et usages 
 
TTG5A03 Modèles et formalismes (3 ects) 2 EC 
oblig. : 
 

- LTE5A02D Documents structurés 
- LTP5A02D Acquisition, modélisation et 

représentation des connaissances 
 
TTG5A04 Informatique (3 ects) 2 EC oblig. : 
 

- LTP5A02G Base de données pour le web 
- LTP5A02F Langage de script 

 
TTG5A05 Ingénierie (9 ects) 5 EC oblig. : 
 

- LTE5A02O Ingénierie des connaissances 
- LTP5A02H Outils de TAO 
- LTP5A02N Traitement statistique de 

corpus 
- LTP5A02P Fouille de textes 1 
- LTR5A02D Ecriture et multilinguisme 

 
 
 

SEMESTRE 10 
 
TTG5B02 Linguistique (3 ects) 2 EC oblig. : 
 

- LTE5B02A Sémantique des textes 
multilingues 2 

- LTP5B02A Lexicologie, terminologie et 
dictionnairique 2 

 
TTG5B03 Ingénierie (3 ects) 4 EC oblig. : 
 

- LTP5B02H Outils de TAO 2 
- LTP5A02P Fouille de textes 2 
- LTP5B02G Technique web 
- LTP5B02C Indexation et gestion de 

l’information 
 
TTG5B04 Traduction technique (6 ects) 3 EC 
oblig. : 
 

- LTP5B02I Traduction technique 
- LTP5B02J Traductologie 
- LTP5B02K Conduite projet traduction 

 
TAL5B05 Stage et mémoire (18 ects) 



TTG5A06 Traduction technique (9 ects) 3 EC 
oblig. : 
 

- LTP5A02J Traduction technique 
- LTP5A02K Traductologie 
- LTP5A02L Conduite projet traduction 

 


